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Карта резидента
Карта резидента — это удостоверение личности для иностранных граждан, проживающих 

в Японии. На ней указаны ваши идентификационные данные, срок пребывания в Японии 
(период пребывания), виды деятельности, которую вы можете вести в Японии (статус 
пребывания) и т. д.

•	 Лица, достигшие 16  лет, должны постоянно 
носить с собой карту резидента.

•	 Ее также можно использовать в качестве 
удостоверения личности при прохождении 
процедур в местных органах власти, заключении 
договоров и т. д.

Лицо, которому выдается карта резидента
Карта резидента выдается человеку, который находится в Японии более трех месяцев. 

(Это называется средне- и долгосрочным видом на жительство.) 

Шесть случаев, когда карта резидента не выдается

i.	 Лица, получившие разрешение на пребывание в стране на три месяца или менее.
ii.	 Лица, получившие статус временного посетителя.
iii.	 Лица, получившие статус дипломата или официального лица.
iv.	 Лица, получившие разрешение на пребывание на основе занятия «специальной 

деятельностью».
•	 Сотрудники японского офиса Ассоциации тайваньско-японских отношений (Тайбэйское 

экономическое и культурное представительство в Японии и т. д.), а также члены их 
семей.

•	 Сотрудники постоянной генеральной миссии Палестины в Японии, имеющие статус 
пребывания «Специальная деятельность», а также члены их семей.

•	 Цифровые кочевники (люди, остающиеся в Японии и удаленно работающие на 
международную компанию и т.д.) и их супруг/дети.

v.	 Обладатели специального постоянного вида на жительство.
vi.	 Лица, не имеющие статуса или резиденции.
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1-1 Выдача карты резидента

Карта резидента выдается в основном в следующие сроки:

i	 При выдаче нового разрешения на посадку в аэропортах Нарита, Ханеда, Чубу, 
Кансай, Нью-Читосе, Хиросима и Фукуока.
➡	 Карта резидента выдается в аэропорту.

ii	 При выдаче нового разрешения на посадку в аэропорту или порту, не указанном 
выше.
➡	 После въезда в Японию подайте уведомление о месте проживания (уведомление 

о переезде) в муниципалитет по месту жительства.  После этого карту резидента 
доставят вам домой по почте.

iii	 При получении разрешения на продление срока пребывания.
➡	 Подайте заявление на продление срока пребывания (см. раздел 2-1) в региональный 

офис иммиграционной службы до истечения срока пребывания. Если ваше 
заявление будет одобрено, будет выдана новая карта резидента.

iv	 При получении разрешения на изменение статуса проживания.
➡	 Если вам необходимо изменить статус проживания, подайте заявление на 

изменение статуса проживания в региональный офис иммиграционной службы 
(см. раздел 2-2). Если ваше заявление будет одобрено, будет выдана новая карта 
резидента.

v	 При получении разрешения на приобретение статуса резидента.
➡	 Если ребенок родился в Японии без японского гражданства и желает продолжить 

свое пребывание в Японии по прошествии 60 дней с момента рождения, 
необходимо подать заявление на получение статуса резидента в региональный 
офис иммиграционной службы в течение 30 дней со дня рождения (см. раздел 2-4). 
Если заявление будет одобрено, будет выдана новая карта резидента.

1-2 Уведомление о переезде

Лицо, получившее карту резидента, должно зарегистрировать свой адрес или место 
жительства (подать уведомление о переезде) в течение 14  дней с момент определения 
места жительства.

Поскольку для подачи такого уведомления требуется карта резидента (в случае 1-1 i) 
или паспорт (в случае 1-1 ii), не забудьте взять их с собой.

См. главу 2-1, раздел 1-1, «Уведомление об адресе».

1-3 Утрата карты резидента

Заявление на перевыпуск карты резидента необходимо подать в региональный офис 
иммиграционной службы в течение 14 дней со дня обнаружения утраты.

Необходимые документы
•	 Паспорт.
•	 Фотография (4  см в длину  × 3  см в ширину, сделанная в течение шести месяцев; не 

требуется для лиц моложе 16 лет).
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•	 Документы, подтверждающие причину утери карты резидента (справка об утере, 
заявление о краже, уведомление о жертве стихийного бедствия и т. д.)

•	 Заявление на перевыпуск карты резидента.

Подробнее см. по следующей ссылке:

https://www.moj.go.jp/isa/applications/procedures/nyuukokukanri10_00010.html

1-4 Возврат карты резидента

Карту резидента необходимо вернуть в региональный офис иммиграционной службы в 
следующих случаях:

Выезд из Японии, повторный въезд не резервируется 

•	 При выезде из Японии верните свою карту резидента сотруднику иммиграционной 
службы в аэропорту или морском порту.

•	 Если умер член семьи или человек, с которым вы проживаете.
•	 Если вы покинули Японию с разрешением на повторный въезд 

и специальным разрешением на повторный въезд, но не 
вернулись в Японию в течение срока действия разрешения на 
повторный въезд и специального разрешения на повторный 
въезд. 

•	 Если вы натурализованный гражданин Японии.

В перечисленных выше случаях верните свою карту 
резидента в течение 14 дней одним из следующих 
способов.
•	 Принесите карту резидента в ближайший 

региональный офис иммиграционной службы.
•	 Отправьте карту резидента по почте.

Адрес: 	Online Inspection Department Odaiba Branch Office, the Tokyo Regional 
Immigration Services Bureau (Отдел проверки онлайн-заявок офиса Одайба 
Регионального бюро иммиграционной службы Токио) 
Tokyo Port Joint Government Building 9F, 2-7-11 Aomi, Koto-ku, Tokyo 135-
0064 (сделайте пометку «Возврат карты резидента» на лицевой стороне 
конверта)

Подробнее см. по следующей ссылке:

https://www.moj.go.jp/isa/applications/procedures/nyuukokukanri10_00020.html

(выезд из Японии по окончании своей деятельности)

https://www.moj.go.jp/isa/applications/procedures/nyuukokukanri10_00020.html
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Процедуры, связанные со статусом 
проживания

2-1 Продление (обновление) срока пребывания

Если вы хотите продлить свое пребывание в Японии по истечении 
разрешенного срока, вам необходимо подать заявление на продление 
срока пребывания в региональный офис иммиграционной службы.

Необходимые документы
•	 Паспорт.
•	 Карта резидента (если она вам уже выдана).
•	 Фотография (4  см в длину  × 3  см в ширину, сделанная в течение шести месяцев; не 

требуется для лиц моложе 16 лет).
•	 Бланк заявления на продление срока проживания и документы,  

в которых указаны ваши планы на пребывание и т. д.:
https://www.moj.go.jp/isa/applications/procedures/16-3.html

2-2 Изменение статуса проживания (цели 
проживания)

Если вы хотите остаться в Японии и изменить текущую цель 
проживания, вам необходимо подать заявление на изменение статуса 
проживания в региональный офис иммиграционной службы.

Необходимые документы
•	 Паспорт.
•	 Карта резидента (если она вам уже выдана).
•	 Фотография (4  см в длину  × 3  см в ширину, сделанная в течение шести месяцев; не 

требуется для лиц моложе 16 лет).
•	 Бланк заявления на изменение цели проживания и документы,  

в которых указаны ваши планы на пребывание в Японии и т. д.:
https://www.moj.go.jp/isa/applications/procedures/16-2.html

○Поиск по статусу проживания○
https://www.moj.go.jp/isa/applications/status/index.html
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2-3 Разрешение на постоянное проживание

Тем, кто хочет постоянно проживать в Японии, необходимо подать заявление на 
получение разрешения на постоянное проживание. Если разрешение на постоянное 
проживание получено, вы можете заниматься в Японии любой деятельностью и оставаться 
в стране столько, сколько захотите. Кроме того, вам не придется проходить процедуру 
продления срока или изменения статуса проживания.

Необходимые документы
•	 Паспорт.
•	 Карта резидента.
•	 Фотография (4  см в длину  × 3  см в ширину, сделанная в течение шести месяцев; не 

требуется для лиц моложе 16 лет).
•	 Бланк заявления на получение разрешения на постоянное проживание.
•	 Другие необходимые документы

Подробнее см. по следующей ссылке:

https://www.moj.go.jp/isa/applications/procedures/16-4.html

2-4 Разрешение на получение статуса проживания 
(если вы родили ребенка в Японии)

Если ребенок родился в Японии без японского гражданства и желает продолжить свое 
пребывание в Японии по прошествии 60 дней с момента рождения, необходимо подать 
заявление на получение статуса резидента в региональный офис иммиграционной службы 
в течение 30 дней со дня рождения.
*	 Поскольку требуется свидетельство о рождении (Shussei todoke kisai jikou shoumeisho, или «Свидетельство о 

деталях уведомления о рождении»), и другие документы (подробнее см. ниже), зарегистрируйте рождение 
ребенка в муниципалитете до подачи заявления на получение статуса проживания в региональном офисе 
иммиграционной службы.

См. главу 4, раздел 2-1, «Уведомление о рождении».

Необходимые документы
•	 Паспорт (если он уже выдан).
•	 Бланк заявления на получение разрешения на приобретение статуса проживания.
•	 Свидетельство о деталях уведомления о рождении (его можно получить в муниципалитете), 

или другие документы, подтверждающие рождение ребенка.
•	 Документы, подтверждающие планируемую деятельность ребенка в  

Японии:
https://www.moj.go.jp/isa/applications/procedures/16-10.html

•	 Копия сертификата резидентства или свидетельства о внесении в  
реестр резидентов (можно получить в муниципалитете).

https://www.moj.go.jp/isa/applications/procedures/16-4.html
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2-5
Разрешение на занятие деятельностью, которая 
не была разрешена в соответствии с ранее 
предоставленным статусом проживания

Если вы хотите работать со статусом проживания, который не предусматривает такой 
возможности («Студент», «Иждивенец» и т. д.), или заниматься деятельностью, которая 
не была разрешена в соответствии с ранее предоставленным статусом проживания, вам 
необходимо подать заявление на разрешение заниматься деятельностью, которая не была 
разрешена в соответствии с ранее предоставленным статусом проживания, в региональный 
офис иммиграционной службы. (Уточнить, какие виды деятельности разрешены в 
соответствии с вашим статусом пребывания, можно в главе 3-1, п. 1-1).

Необходимые документы
•	 Паспорт.
•	 Карта резидента.
•	 Заявление на разрешение заниматься деятельностью, 

которая не была разрешена в соответствии с ранее предоставленным статусом проживания.
•	 Документы, подтверждающие деятельность, от которой вы собираетесь получать доход 

или вознаграждение.

Подробнее см. по следующей ссылке: 

https://www.moj.go.jp/isa/applications/procedures/16-8.html

2-6 Уведомление регионального офиса 
иммиграционной службы

Если вы имеете один из перечисленных ниже статусов проживания и если что-то 
изменилось в организации, с которой вы связаны, об этом изменении необходимо уведомить 
региональный офис иммиграционной службы.

(1) Уведомление о принимающей организации

Статус проживания, 
требующий 
уведомления

Профессор, высококвалифицированный специалист (i)(c), 
высококвалифицированный специалист (ii) (ограничено случаями 
занятия деятельностью, перечисленной в (ii)(c)), руководитель 
бизнеса, лицо, оказывающее юридические, бухгалтерские или 
медицинские услуги, инструктор, лицо, переводимое на другую 
должность в пределах компании, технический стажер, студент или 
практикант

О чем необходимо 
уведомить

•	 Изменение названия принимающей организации
•	 Изменение местонахождения принимающей организации
•	 Ликвидация принимающей организации 
•	 Уход из принимающей организации
•	 Перевод из принимающей организации

Срок уведомления Вы должны уведомить об этом в течение 14 дней.

https://www.moj.go.jp/isa/applications/procedures/16-8.html
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Подробнее см. по следующей ссылке:

https://www.moj.go.jp/isa/applications/procedures/nyuukokukanri10_00014.html

(2) Уведомление о причастной организации

Статус проживания, 
требующий 
уведомления

Высококвалифицированный специалист (i)(a), 
высококвалифицированный специалист (i)(b), 
высококвалифицированный специалист (ii) (ограничено 
случаями занятия деятельностью, перечисленной в (ii)(a) или (b)), 
исследователь, инженер или специалист в области гуманитарных 
наук или международных услуг, лицо, оказывающее уход за 
больными, лицо, занятое в сфере развлечений (ограничено 
случаями занятия деятельностью на основании договора 
с государственной или частной организацией в Японии), 
квалифицированный рабочий, особый квалифицированный 
работник

О чем необходимо 
уведомить

•	 Изменение названия причастной организации
•	 Изменение местонахождения причастной организации
•	 Ликвидация причастной организации
•	 Расторжение договора с причастной организацией
•	 Заключение договора с новой причастной организацией

Срок уведомления Вы должны уведомить об этом в течение 14 дней.

Подробнее см. по следующей ссылке:

https://www.moj.go.jp/isa/applications/procedures/nyuukokukanri10_00015.html

(3) Уведомление об отношениях с супругом (супругой)

Статус проживания, 
требующий 
уведомления

Иждивенец, супруг гражданина Японии или супруг обладателя 
разрешения на постоянное проживание, имеющий статус супруга

О чем необходимо 
уведомить

•	 Развод супруга (супруги)
•	 Уход супруга из жизни

Срок уведомления Вы должны уведомить об этом в течение 14 дней.

Подробнее см. по следующей ссылке:

https://www.moj.go.jp/isa/applications/procedures/nyuukokukanri10_00016.html

Эти уведомления можно подавать в электронном виде через Интернет, а не приносить в 
сервисный центр и не отправлять по почте.

Подробнее об электронном уведомлении см. по следующей ссылке:

https://www.moj.go.jp/isa/publications/materials/i-ens_index.html

https://www.moj.go.jp/isa/applications/procedures/nyuukokukanri10_00014.html
https://www.moj.go.jp/isa/applications/procedures/nyuukokukanri10_00015.html
https://www.moj.go.jp/isa/applications/procedures/nyuukokukanri10_00016.html
https://www.moj.go.jp/isa/publications/materials/i-ens_index.html
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Преференциальный режим для высококвалифицированных  
иностранных специалистов

Для иностранных граждан, которые могут внести вклад в экономический рост Японии 
благодаря своим особым способностям и качествам, предусмотрен льготный режим в отношении 
их деятельности и срока пребывания.

Это балльная система, в рамках которой иностранные граждане получают баллы исходя из их 
академического образования, профессиональной карьеры, годового дохода и т. д. Иностранные 
граждане, подавшие заявление на получение статуса проживания в рамках этой системы в 
региональный офис иммиграционной службы и получившие в общей сложности не менее 70 
баллов, переходят в категорию высококвалифицированных иностранных специалистов и получают 
следующие льготы:
•	 разрешение на занятие деятельностью, охватывающей несколько статусов проживания;
•	 проживание в течение 5 лет;
•	 смягчение требований для получения постоянного вида на жительство в отношении срока 

пребывания в Японии и т. д.

Подробнее см. по следующей ссылке: 

https://www.moj.go.jp/isa/publications/materials/newimmiact_3_index.html 

В апреле 2023  г. была введена новая система под названием «Японская система для 
высококвалифицированных специалистов» (J-Skip). Если соискатели соответствуют определенным 
требованиям к академическому образованию и профессиональной карьере, а их годовой доход 
превышает определенный предел, они считаются специальными высококвалифицированными 
специалистами и имеют право на дополнительные льготы. Эта система действует отдельно от 
вышеупомянутой балльной системы для высококвалифицированных иностранных специалистов.

Подробнее см. по следующей ссылке:

https://www.moj.go.jp/isa/publications/materials/nyuukokukanri01_00009.html

Разрешение на повторный въезд 
(повторный въезд в Японию с текущим разрешенным 
статусом проживания)

Если иностранный гражданин в Японии хочет временно покинуть страну и вернуться 
в нее в течение разрешенного срока, он может въехать в Японию с разрешенным статусом 
проживания и неизменным сроком пребывания, используя разрешение на повторный 
въезд.

(1) Специальное разрешение на повторный въезд (возвращение 

Ключевой момент

3
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в Японию в течение 1 года)

Иностранные граждане, которые возвращаются в Японию в течение 1 года (или до дня 
истечения срока пребывания, если он наступает раньше, чем через один год со дня отъезда) 
и у которых есть карта резидента и действительный паспорт, освобождаются от процедуры 
получения разрешения на повторный въезд в региональный офис иммиграционной службы. 
При выезде из Японии, пожалуйста, заполните ED-карту для повторного въезда и предъявите 
ее иммиграционному инспектору вместе с вашим паспортом (и видом на жительство).

(2)	Разрешение на повторный въезд (возвращение в Японию более 
чем через 1 год)

Иностранные граждане, подавшие заявление на получение разрешения на повторный 
въезд в ближайшем региональном офисе иммиграционной службы, могут повторно въехать 
в Японию с разрешенным статусом и сроком проживания (максимум до 5 лет или до дня 
истечения срока действия, если он наступает раньше, чем через 5 лет). При выезде из Японии, 
пожалуйста, заполните ED-карту для повторного въезда и предъявите ее иммиграционному 
инспектору вместе с вашим паспортом (и видом на жительство).

Подробнее см. по следующей ссылке:

https://www.moj.go.jp/isa/applications/procedures/16-5.html

Беженцы и другие процедуры 
признания

Япония является участником Конвенции о статусе беженцев и Протокола, касающего-
ся статуса беженцев, и признает беженцев в соответствии с определением, содержащимся 
в Конвенции, а также лиц, нуждающихся в дополнительной защите, как это определено в 
Законе об иммиграционном контроле. Мы стремимся предоставлять оперативную и надеж-
ную защиту беженцам и лицам, нуждающимся в дополнительной защите.

4-1 Определение понятия «беженец»

Термин «беженец» применяется к тем, к кому относится статья 1 Конвенции о статусе 
беженцев и Протокола о статусе беженцев, и определяется следующим образом:
•	 лицо, которое в силу вполне обоснованных опасений стать жертвой преследований по 

признаку расы, религии, гражданства, принадлежности к определенной социальной 
группе или политических убеждений находится за пределами страны своей гражданской 
принадлежности и не смогло или в силу таких опасений не желает воспользоваться 
защитой этой страны и т. д.

4
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4-2 Определение лиц, находящихся под 
дополнительной защитой

Лица, на которых распространяется дополнительная защита, определяются следующим 
образом:
•	 Лицо, которое не является беженцем в соответствии с Конвенцией о беженцах (см. 

4-1), но отвечает всем другим требованиям, за исключением риска "преследований по 
признаку расы, религии, гражданства, принадлежности к определенной социальной 
группе или политических убеждений".

4-3 Ходатайство о признании статуса беженца или 
права на дополнительную защиту

•	 Ходатайство о признании статуса беженца или права на дополнительную защиту 
— это система для тех, кто бежал из своей страны (см. раздел 4-1) и хочет получить 
защиту в Японии. Иностранные граждане, проживающие в Японии, могут подать 
заявление на получение этого статуса. Иностранцам, признанным беженцами, выдается 
свидетельство о признании статусе беженца, а тем, кто признан лицами, нуждающимися в 
дополнительной защите, выдается свидетельство о признании права на дополнительную 
защиту. В обоих случаях, как правило, предоставляется долгосрочный вид на жительство.

•	 Иностранный гражданин, признанный беженцем на основании его (ее) заявления, вместо 
паспорта получает проездной документ беженца.

•	 Иностранный гражданин и его (ее) семья, признанные беженцами или лицами, 
нуждающимися в дополнительной защите могут воспользоваться программой 
поддержки, которая включает в себя обучение японскому языку, получение рекомендаций 
по проживанию в Японии и трудоустройство.

Подробнее см. по следующей ссылке:

https://www.moj.go.jp/isa/applications/procedures/16-6.html

4-4 Запрос на пересмотр решения 
административного органа

Иностранный гражданин, возражающий против решения об отказе в признании его 
беженцем или лицом, нуждающимся в дополнительной защите, может подать запрос на 
пересмотр решения административного органа в Министерство юстиции.

Принимая решение по этому вопросу, министр юстиции должен выслушать мнение 
консультантов по проверке беженцев, имеющих академическое образование в области 
права или международных отношений.

Подробнее см. по следующей ссылке: 
О запросе на пересмотр решения административного органа:

https://www.moj.go.jp/isa/refugee/procedures/nanmin_00001.html#midashi04
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Порядок депортации и т. п. 

5-1 Главные основания для депортации

•	 Нахождение в Японии по истечении срока проживания (обратите внимание, что 
нахождение в стране даже в течение одного дня сверх разрешенного срока будет 
считаться превышением срока проживания и повлечет за собой депортацию).

•	 Занятие деятельностью, которая не была разрешена в соответствии с вашим статусом 
проживания, а также получение вознаграждения без разрешения на занятие 
деятельностью, которая не была разрешена в соответствии с ранее предоставленным 
статусом проживания.

•	 Понести наказание определенным уголовным наказанием

5-2 Если вас депортируют

Если вам депортируют, то в принципе вам будет запрещено въезжать в Японию в 
течение пяти или десяти лет. Если вас депортируют в связи с назначением определенного 
уголовного наказания или по каким-то другим основаниям, вам больше не разрешат въезд 
в Японию.

Даже в тех случаях, когда депортация была завершена, срок отказа во въезде на 
территорию Японии может быть сокращен до одного года по заявлению, если иностранцу 
разрешено покинуть страну за свой счет.

5-3 Система депортации

Если все перечисленные ниже требования соблюдены, нарушителю будет разрешено 
покинуть Японию по простой процедуре, не подвергаясь задержанию.

Если вы покидаете Японию по системе депортации, в принципе, вам не разрешат 
въехать в Японию в течение одного года.

Требования для применения системы депортации
Лица, в отношении которых действует система депортации, должны соответствовать 

следующим требованиям.
(1)	� Один из пунктов (а) или (b) должен быть выполнен. 

(а)	� До начала расследования нарушения иностранный гражданин добровольно 
явился в офис Регионального управления иммиграционной службы с намерением 
покинуть Японию.

(b)	� После начала расследования нарушения иностранный гражданин выразил 
иммиграционному инспектору или сотруднику иммиграционного контроля своё 
намерение незамедлительно покинуть Японию до получения уведомления о 
признании (нарушения) иммиграционным инспектором.

(2)	� Отсутствуют иные основания для депортации, кроме нелегального превышения 
срока пребывания.

5
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(3)	� Иностранный гражданин не был приговорён в Японии к лишению свободы или 
лишению свободы с обязательными работами за совершение определённых 
преступлений, таких как кража.

(4)	� Иностранный гражданин никогда не был депортирован и 
никогда не покидал Японию на основании предписания о 
выезде.

(5)	� Ожидается, что иностранный гражданин незамедлительно 
покинет Японию.

5-4 Специальное разрешение на пребывание в 
Японии

Даже в случае принятия мер по депортации министр юстиции может выдать специальное 
разрешение на пребывание в Японии с учетом ситуации, по которой иностранный гражданин 
обосновался в Японии, его (ее) семейного положения и т. д.
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Где получить информацию о 
процедурах иммиграции и проживания

Региональные отделения контроля иммиграции и проживания
Региональное бюро 
иммиграционной 
службы в Саппоро

Третье здание совместных органов в Саппоро
12-chome Odori-nishi Chuo-ku, Sapporo-shi Hokkaido 060-0042

Тел. 0570-003259
(IP-телефония/ 

из-за границы:  
Тел. 011-211-5701)

Региональное бюро 
иммиграционной 
службы в Сендае

Второе здание совместных органов госуправлени по правовым 
вопросам в Сендае 
1-3-20, Gorin Miyagino-ku, Sendai-shi, Miyagi 983-0842

Тел. 0570-022259
(IP-телефония/ 

из-за границы:  
Тел. 022-256-7025)

Региональное бюро 
иммиграционной 
службы в Токио

5-5-30, Konan Minato-ku, Tokyo 108-8255 Тел. 0570-034259
(IP-телефония/ 

из-за границы:  
Тел. 03-5796-7234)

Региональное бюро 
иммиграционной 
службы в Токио
Отделение Ёцуя

Yotsuya Tower 13F, 14F, 1-6-1, Yotsuya, Shinjuku-ku, Tokyo 
160-0004

Тел. 0570-011000

Отдел регистрации 
статуса проживания

Уведомления, связанные с надзорным 
органом, уведомления надзорного 
органа

Тел. 03-5363-3032 
(основной номер)

Отдел проверки 
онлайн-заявок

Процедуры подачи онлайн-заявки на 
регистрацию статуса проживания

Тел. 03-5363-3030

Отдел обработки 
информации

Управление протоколами дознания Тел. 03-5363-3039

Отделение аэропорта 
Нарита

Second Terminal Building 6th floor 1-1 Aza-Furugome, Furugome 
Narita-shi Chiba 282-0004

Тел. 0476-34-2222 
(основной номер)

Тел. 0476-34-2211
Отделение аэропорта 
Ханеда

2-6-4 CIQ Building Haneda Airport Ota-ku Tokyo 144-0041 Тел. 03-5708-3202

Отделение в Йокогаме 10-7 Torihama-cho, Kanazawa-ku, Yokohama-shi Kanagawa 
236-0002

TEL0570-045259
(IP-телефония/ 

из-за границы:  
Тел. 045-769-1729)

Региональное бюро 
иммиграционной 
службы в Нагое

5-18 Shoho-cho, Minato-ku, Nagoya-shi, Aichi 455-8601 Тел. 0570-052259
(IP-телефония/ 

из-за границы:  
Тел. 052-217-8944)

Отделение аэропорта 
Чубу

1-1 CIQ Building 3rd floor CENTRAIR Tokoname-shi, Aichi 
479 - 0881

Тел. 0569-38-7410 
(основной номер)

Региональное бюро 
иммиграционной 
службы в Осаке

1-29-53 Minami-kohoku, Suminoe-ku, Osaka-shi, Osaka 559-
0034

Тел. 0570-064259
(IP-телефония/ 

из-за границы:  
Тел. 06-4703-2050)

Отделение аэропорта 
Кансай

Senshukukonaka 1, Tajiri-cho, Sennan-gun, Osaka 549-0011 Тел. 072-455-1453 
(основной номер)

Отделение в Кобе Здание  совместных органов госуправления  в Кобе 29 Kaigan-
dori, Chuo-ku, Kobe-shi, Hyogo 650-0024

Тел. 078-391-6377 
(основной номер)

Региональное бюро 
иммиграционной 
службы в Хиросиме

Здание главного офиса по правовым вопросам в Хиросиме 
2-31 Kamihatchobori, Naka-ku, Hiroshima-shi, Hiroshima 730-
0012

Тел. 082-221-4411 
(основной номер)

Региональное бюро 
иммиграционной 
службы в Такамацу

Здание совместных органов гос. управления по правовым 
вопросам в Такамацу (Отдел по общим вопросам, Департамент 
обеспечения исполнения) 1-1 Marunouchi, Takamatsu-shi, 
Kagawa 760-0033

Тел. 087-822-5852 
(основной номер)

Региональное бюро 
иммиграционной 
службы в Такамацу
Отделение Хаманочо

Филиал в Хаманочи (Судебная секция) 72-9 Hamanocho, 
Takamatsu-shi, Kagawa 760-0011

Тел. 087-822-5851 
(основной номер)

Региональное бюро 
иммиграционной 
службы в Фукуоке

Первое здание главного офиса по правовым вопросам в 
Фукуоке 3-5-25 Maizuru, Chuo-ku, Fukuoka-shi, Fukuoka 810-
0073

Тел. 092-717-5420 
(основной номер)

6
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Отделение в Нахе Первое здание региональных совместных органов 
госуправления в Нахе  1-15-15 Higawa, Naha-shi, Okinawa 900-
0022

Тел. 098-832-4185 
(основной номер)

Иммиграционный центр 
Хигаси-Нихон

1766-1 Kuno-cho, Ushiku-shi, Ibaraki 300-1288 Тел. 029-875-1291 
(основной номер)

Иммиграционный центр 
Омура

644-3 Kogashima-machi, Omura-shi, Nagasaki 856-0817 Тел. 0957-52-2121 
(основной номер)

Центр поддержки проживающих в стране иностранцев (FRESC)
Центр поддержки 
проживающих в стране 
иностранцев

Yotsuya Tower 13F, 1-6-1, Yotsuya, Shinjuku-ku, Tokyo 160-0004 Тел. 0570-011000
(IP-телефония/ 

из-за границы:  
Тел. 03-5363-3013)

Общий информационный центр для иностранных жителей и т.д. 
Информационный центр для иностранных жителей 

Visit consultation Консультация: офисы иммиграционного контроля в вышеуказанных регионах
(за исключением Регионального офиса иммиграционной службы Токио, филиала 
Йоцуе, филиалов в аэропортах и центров иммиграционного контроля)

Telephone consultation Тел. 0570-013904 (IP-телефония/PHS/из-за границы; Тел. 03-5796-7112)
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Распространение информации от 
агентства иммиграционной службы

7-1 Официальный сайт агентства иммиграционной 
службы

На официальном сайте агентства иммиграционной службы можно найти информацию 
о процедурах иммиграции, получения вида на жительство и т. д. Информация представлена 
на японском и более чем 100 других языках (машинный перевод).

Сайт агентства иммиграционной службы:

https://www.moj.go.jp/isa/index.html

*�Сборы за оформление вида на жительство и т.д. будут пересмотрены с 1 апреля  
2025 года.

https://www.moj.go.jp/isa/01_00518.html

7-2 Официальные социальные сети агентства 
иммиграционной службы в и т. д.

Агентство иммиграционной службы открыло различные аккаунты в социальных сетях и 
т.д., чтобы предоставлять разъяснения по новым системам и распространять информацию, 
полезную для повседневной жизни иностранных граждан, проживающих в Японии.

Аккаунт агентства иммиграционной службы в сети X (ранее Twitter): 

https://x.com/MOJ_IMMI

Аккаунт агентства иммиграционной службы в Facebook:

https://www.facebook.com/ImmigrationServicesAgency.MOJ/

Аккаунт Агентства иммиграционной службы Японии в Instagram:

https://www.instagram.com/isa__Japan/

Рассылка по электронной почте:

https://www.moj.go.jp/isa/publications/publications/mail-service.html

В аккаунтах региональных офисов бюро иммиграционной службы в 
сети X (ранее Twitter) предоставляется информация об их занятости.

Аккаунты региональных офисов бюро иммиграционной службы:

https://www.moj.go.jp/isa/publications/publications/nyuukokukanri01_00184.html

7

https://www.moj.go.jp/isa/index.html
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7-3 Сайт-портал для поддержки иностранных 
граждан, проживающих в Японии

Это веб-сайт, который информирует иностранцев о том, что необходимо и важно для 
безопасной и комфортной жизни в Японии.

На сайте можно найти информацию от правительства, написанную на разных языках.

Сайт-портал для поддержки иностранных граждан, проживающих в Японии:

https://www.moj.go.jp/isa/support/portal/index.html

7-4 Видеоролик о жизни в Японии

Мы создали видеоролик о жизненных ориентирах, который знакомит с правилами 
японского образа жизни и другой информацией, чтобы помочь иностранцам, которые 
рассматривают жизнь в Японии или уже живут в Японии, более комфортно жить в Японии.

В этом видео на нескольких языках представлена основная информация и правила, 
необходимые для жизни в Японии, такие как правила образа жизни, работа и налоги.

Видеоролик о жизни в Японии:

https://www.moj.go.jp/isa/support/coexistence/04_00078.html
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